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Herzlich Willkommen / Grusswort Welcome / Greetings 

 

 

 

 

 

  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

   

Ivo Stierli - Präsident SVSE 

Liebe Sportlerinnen und Sportler 

 

Als Präsident des Schweizerischen Sportverbands des öffentlichen 

Verkehrs (SVSE) heisse ich Sie im Namen der gesamten Geschäftsleitung 

herzlich Willkommen zum 4-Länderwettkampf Schiessen in Näfels. 

Der SVSE bietet als Dachverband 15 Sportarten an und vereinigt 31 

Sportvereine in der ganzen Schweiz. 

Ich bin überzeugt, dass Sie sich während Ihres Aufenthalts in der Schweiz 

wohlfühlen werden und wünsche Ihnen viel Erfolg beim sportlichen 

Wettkampf und eine gute Zeit im Kreise der Eisenbahnerschützen. 

Dies ganz im Sinn des Schweizer «Spirits of Sport»:  Respekt, 

Freundschaft und Höchstleistung. 

 

Martin Brupbacher - Leiter Schiessen SVSE 

Die Abteilung Schiessen des Schweizerischen Sportverband des öffentlichen 

Verkehrs heissen die Schützinnen und Schützen der Nationen Dänemark, 

Tschechien, Deutschland und der Schweiz ganz herzlich Willkommen im schönen 

Glarnerland / Näfels zum 4-Länderwettkampf Schiessen und wünschen bereits allen 

Teilnehmer eine unvergessliche Zeit und „Guet Schuss“ 

 

Martin Brupbacher - Head of Shooting SVSE 

The Shooting Department of the Swiss Public Transport Sports Association warmly 

welcomes the shooters from Denmark, the Czech Republic, Germany and 

Switzerland to the beautiful Glarnerland / Näfels for the 4-country shooting match 

and wishes all participants an unforgettable time and “Good shooting”. 

 

Ivo Stierli - President SVSE 

Dear athletes, 

 

As President of the Swiss Public Transport Sports Association (SVSE), I would like to welcome you on behalf of the 

entire management team to the 4-country shooting competition in Näfels. 

As an umbrella organisation, the SVSE offers 15 sports and brings together 31 sports clubs throughout Switzerland. 

I am confident that you will enjoy your stay in Switzerland and wish you every success in the sporting competition 

and a pleasant time in the company of the railway shooters. 

This is entirely in keeping with the Swiss ‘Spirit of Sport’: respect, friendship and peak performance. 
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Herzlich Willkommen / Grusswort Welcome / Greetings 

 

 

 

 
 

 

 

Organisationskomitee / organizing committee 
 

Organisator:  Martin Brupbacher / Gianni Albert 

Rangliste:  Gianni Albert 

Presse/Fotos:  Franziska Müller 

Broschüre:  Martin Brupbacher 

Schiessleitung G50m: Thomas Bründler / Nico Albert 

Schiessleitung P10m: Gianni Albert / Thomas Ineichen 

Schiessleitung G10m: Gianni Albert / Thomas Ineichen 

Schiessleitung P25m: Stefan Büsser / René Conscience / Franz Hurschler 

 

Wetter, Näfels 

Glarus, 437 m ü.M. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Gianni Albert - Organisator 

 

Herzlich willkommen im schönen Glarnerland! 

Ich begrüsse ganz herzlich unsere Gäste aus Dänemark, Deutschland, Tschechien 

und der Schweiz. Als Organisator wünsche ich euch einen tollen Wettkampf und 

hoffe, dass ihr die Schönheit des Glarnerlands in vollen Zügen geniessen könnt. 

Viel Erfolg und gute Bedingungen bei der Ausübung des Schiesssports sowie 

gesellige Stunden und kameradschaftliche Momente für alle Beteiligten! 

 

Warm welcome to the beautiful Glarnerland! 

I would like to extend a heartfelt greeting to our guests from Denmark, Germany, 

Czech Republic, and Switzerland. As the organizer, I wish you a wonderful 

competition and hope that you can fully enjoy the beauty of Glarnerland. 

Wishing you all success and good conditions in your shooting sports, as well as 

enjoyable moments and camaraderie for everyone involved! 
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Programmdetails / Program Details 
 
 

Freitag, Friday 19.09.2025 
 
15.00 - 17.30  Eintreffen der Nationen in Näfels Lintharena   
 Arrival of the nations in Näfels Lintharena 

  
 

lintharena ag 
Oberurnerstrasse 14  
8752 Näfels 
https://maps.app.goo.gl/QofU4C36AZ5q5NgU6 

 
 

 
17.35 Uhr/clock Treffpunkt Parkplatz Lintharena zur gemeinsamen Abfahrt zum Nachtessen 

nach Ziegelbrücke (Berufsschulareal 1, 8866 Ziegelbrücke) (Fahrzeit 12’) 
 Meeting point at the Lintharena parking lot for the joint departure to 

Ziegelbrücke for dinner (Berufsschulareal 1, 8866 Ziegelbrücke)  
(travel time 12')  https://maps.app.goo.gl/5Som2PDVCyzbUkFo6 

 
17.43 Uhr/clock Postauto/ Postbus Näfels, Lintharena Ziegelbrücke, Bahnhof Süd 

  BUS B512 51230 Richtung Ziegelbrücke, Bahnhof Süd 
  
        
 
 
 
 

Ab Bhf Ziegelbrücke 5’ Fussmarsch zum Nachtessen 

From Ziegelbrücke station, it is a 5-minute walk to the dinner venue. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

Parkplätze PW’s 

https://www.lintharena.ch/
https://maps.app.goo.gl/QofU4C36AZ5q5NgU6
https://maps.app.goo.gl/5Som2PDVCyzbUkFo6
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Freitag, Friday 19.09.2025 
 
18.20 Uhr/clock Nachtessen in Ziegelbrücke 
 Dinner in Ziegelbrücke 
 Salat, Rindsgehacktes mit Hörnli. 

Salad, Apfelmus und Röstzwiebeln 
 Ground beef with elbow macaroni,  

applesauce, and fried onions   
 

 

 

 
ca.19.30 Uhr/clock Technische Sitzung mit den Delegationsleitern, Trainern und Dolmetschern. 

Bekanntgabe weiterer Infos, Ablauf, etc.  
  Technical meeting with the head of delegation, coaches and interpreters. 

Announcement of further information, procedure, etc. 
  
 
20.34 Uhr / clock  Rückfahrt zur Lintharena Unterkunft / Return journey to the Lintharena 
21.04 Uhr / clock accommodation lintharena ag, Oberurnerstrasse 14, 8752 Näfels 
 https://maps.app.goo.gl/QofU4C36AZ5q5NgU6 

 Postauto/ Postbus Ziegelbrücke, Bahnhof Süd Näfels, Lintharena 
5’ Fussmarsch zum Bahnhof Süd Näfels  

5-minute walk to Näfels South train station Bus 
 

           
 

 

 

Zu- und Wegfahrt zur Lintharena (Barrierenschranke): 
Vor der Ausfahrt mit den PW’s müsst ihr das Einfahrticket an 
der Reception jeweils durch ein Ausfahrticket austauschen 
lassen (Gratis) 
Access and exit to the Lintharena (barrier gate): 
Before leaving with your car, you must exchange your entry 
ticket at the reception desk for an exit ticket (free of charge). 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Symbolbild / symbolic image 

https://www.lintharena.ch/
https://maps.app.goo.gl/QofU4C36AZ5q5NgU6
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Samstag, Saturday 20.09.2025 
 
Ab/from  
06.00 Uhr/clock Frühstück / Breakfast 
 
 
Ab/from /bis/until 
07:30 Uhr/clock Wettkampfbeginn, Detaillierter Wettkampfablauf auf den Folgeseiten 

 Start of competition, detailed competition schedule on the following pages 
 
 
12:00 Uhr/clock Wettkampfende / End of competition 
 
 
12:05 Uhr/clock  Treffpunkt Parkplatz Lintharena zur gemeinsamen Abfahrt zum Mittagessen. 

nach Ziegelbrücke (Berufsschulareal 1, 8866 Ziegelbrücke) (Fahrzeit 12’) 
 Meeting point at the Lintharena parking lot for the joint departure to 

Ziegelbrücke for lunch (Berufsschulareal 1, 8866 Ziegelbrücke)  
(travel time 12')  https://maps.app.goo.gl/5Som2PDVCyzbUkFo6 

  
 Die P25m Schützen fahren bitte direkt zum Mittagessen mit den privaten PW’s 

der Schweizer und Deutschen Kollegen.  
 The P25m shooters are requested to proceed directly to lunch in the private 

cars of their Swiss and German colleagues.  
 
 

12.13 Uhr/clock Postauto/ Postbus Näfels, Lintharena Ziegelbrücke, Bahnhof Süd 

12.43 Uhr/clock  BUS B511/B512  Richtung Ziegelbrücke, Bahnhof Süd 
 
 

 
 
 
 
 

 

 
ca. 12.40 Uhr/clock Mittagessen in Ziegelbrücke 
  Lunch in Ziegelbrücke  

 Salat, Pouletcurry mit 
asiatischem Gemüse im 
Reisring / Salad, Chicken 
curry with Asian  
vegetables in a rice ring 

   
 
ca. 14.00 Uhr  Rückfahrt zur Lintharena Unterkunft / Return journey to the Lintharena 

accommodation lintharena ag, Oberurnerstrasse 14, 8752 Näfels 
 https://maps.app.goo.gl/QofU4C36AZ5q5NgU6 

 
 

Symbolbild / symbolic image 

https://maps.app.goo.gl/5Som2PDVCyzbUkFo6
https://www.lintharena.ch/
https://maps.app.goo.gl/QofU4C36AZ5q5NgU6
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Samstag, Saturday 20.09.2025 
 
 
14.04 Uhr/clock Postauto/ Postbus Ziegelbrücke, Bahnhof Süd Näfels, Lintharena 
 

 BUS B511 51223 Richtung Richtung Mollis, Vorderdorf 
 
 
 
 
 
 
 

Nachmittag zur freien Verfügung/ Afternoon at leisure 
 
Einige Ideen und Ausflugsmöglichkeiten / Some ideas and excursion options 
 

• Schokoladenmuseum Läderach / House of Läderach 
https://houseofladerach.com/ 

• Klöntalersee 
https://glarnerland.ch/de/map/detail/kloentalersee-e000402c-dc85-4126-9376-248794e1e0d2.html 

• Lintharena Hallenbad Wellness in der Unterkunft 
Für die Benutzung des Hallenbades und Sauna ist bitte ein eigenes Badetuch mitzubringen. 
Lintharena indoor swimming pool + wellness facilities at the accommodation 
Please bring your own bath towel to use the indoor pool and sauna. 

 

           
 

 

GlarnerlandPass:  Mit dem GlarnerlandPass profitieren Sie von vorteilhaften Angeboten und  
  touristischen Attraktionen, sowie der kostenlosen Nutzung der öffentlichen  
  Verkehrsmittel im gesamten Kanton Glarus für die Dauer Ihres Aufenthalts.  

 Weitere Informationen finden Sie unter www.glarnerland.ch  
   
  With the GlarnerlandPass you benefit from advantageous offers and  

 tourist attractions, as well as free use of public transport throughout the 
canton of Glarus for the duration of your stay. 
 Further information can be found at www.glarnerland.ch  

 
 
 
 
 
 

https://houseofladerach.com/
https://glarnerland.ch/de/map/detail/kloentalersee-e000402c-dc85-4126-9376-248794e1e0d2.html
http://www.glarnerland.ch/
http://www.glarnerland.ch/
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Samstag, Saturday 20.09.2025 
 
17.30 Uhr/clock Treffpunkt Parkplatz Lintharena zur gemeinsamen Abfahrt zum Apéro 
  Meeting point: Lintharena parking lot for joint departure to the aperitif 

 Schneisingen 79, 8752 Näfels  47°05'31.6"N 9°03'23.2"E  5’ (2.4 km Distance) 
 
 
 
 
 

 

 
17.40 Uhr/clock Apéro in Näfels KK Schiessanlage / Apéro in Näfels KK shooting range 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

18.35 Uhr/clock Rückfahrt zur Lintharena Nachtessen.  
 Return trip to Lintharena Dinner. 

 

 
19.00 Uhr/clock Nachtessen, Abschlussabend mit anschliessender Rangverkündigung in der  

Lintharena / Dinner, closing evening followed by the announcement of the 
rankings in the Lintharena 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

     
    
    

 

 

 

 

 

 

 

Glarner Netzbraten mit  

Kräuterjus, Zwetschgenkompott 

und Kartoffelstock  
Glarner roast pork with herb jus, 

plum compote and mashed potatoes  

Kokos-Limetten-Proseccosuppe 

Coconut-Lime-Prosecco Soup 

Früchteblech  

fruit tray   

Symbolbild / symbolic image Symbolbild / symbolic image Symbolbild / symbolic image 

https://www.google.com/maps?ll=47.092113,9.05643&z=16&t=h&hl=de&gl=US&mapclient=embed&q=47%C2%B005%2731.6%22N+9%C2%B003%2723.2%22E+47.092113,+9.056431@47.0921127,9.0564305
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Sonntag, Sunday 21.09.2025 

 

Ab/from  
07.00 Uhr/clock Frühstück / Breakfast 
 Abreise der Nationen morgens nach dem Frühstück 
 Departure of the nations in the morning after breakfast 
 
Die Zimmer müssen bis 10.00 Uhr verlassen werden / The rooms must be vacated by 10.00 am. 
 
 
 
 

Ansprechpersonen:   Leiter Schiessen SVSE / Head of Shooting SVSE 

Contact persons:   Martin Brupbacher 

     Tel. +41 78 822 17 00 
     martin.brupbacher@svse.ch 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
  
 

TK-SVSE Thomas Ineichen    TK-SVSE René Conscience 
             +41 79 751 70 20            +41 79 754 27 67 
 
 
 
  
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

Gianni Albert     Thomas Bründler 
          +41 79 479 07 71                         +41 79 625 54 07 

 

 
 
 
 

mailto:martin.brupbacher@svse.ch
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Fahrzeiten Car (von Tschechien) /  
Travel times by car (from the Czech Republic) 
 
07.20 Uhr/clock  Abfahrt/Departure Lintharena -> 10m Anlage/Air rifle range  

(10’ Fahrzeit / travel time) (08.00 Start 10m Pistole) 
 

07.45 Uhr/clock Car leer retour zur Lintharena / Car empty return to Lintharena 
 
08.15 Uhr/clock Abfahrt/departure Lintharena -> 50m Anlage / 50m rifle range 

(8’ Fahrzeit / travel time) (09.05 Start 50m rifle) 
 
08.40 Uhr/clock Car leer / Car empty retour zur Lintharena / Car empty return to Lintharena 
 
09.15 Uhr/clock Abfahrt/departure Lintharena -> 10m Anlage/Air rifle range  

(10’ Fahrzeit / travel time) (10.00 Start 10m Rifle) 
 

09.50 Uhr/clock Abfahrt/departure 10m Anlage/Air rifle range mit den Pistolenschützen /  
with the pistol shooters -> Lintharena 

 
10.50 Uhr/clock Abfahrt/departure Car leer / Car empty zur 50m Anlage/50m rifle range  

(11.15 End of Shooting)  
 
11.25 Uhr/clock Abfahrt/departure 50m Anlage/ rifle range -> Lintharena 

 
11.45 Uhr/clock Abfahrt/departure Lintharena -> 10m Anlage/Air rifle range Car leer / Car empty 

(11.40 End of Shooting)  
 
11.55 Uhr/clock Abfahrt/departure 10m Anlage/Air rifle range -> Lintharena 
 
 

Die P25m Schützen holen wir mit PW’s (von der Anlage ab und fahren direkt zur Mensa). 
We pick up the P25m shooters with cars (from the facility and drive directly to the cafeteria). 

 
17.30 Uhr/clock: Abfahrt/Departure Lintharena -> 50m Anlage / 50m rifle range to the aperitif 
18.35 Uhr/clock: Rückfahrt zur Lintharena Nachtessen  / Return trip to Lintharena Dinner 
 
 

Die Kollegen aus Deutschland werden mit ca. 4 PW’s vor Ort sein. 
Von den Schweizern werden ca. 5-6 PW’s vor Ort sein. 

Our colleagues from Germany will be on site with approximately 4 cars. 
Approximately 5-6 cars from Switzerland will be on site. 

 
 

Am gemeinsamen Meeting werden wir die gemeinsamen Fahrten noch absprechen und bei Bedarf 
anpassen. / At the joint meeting, we will discuss the joint trips and adjust them if necessary. 
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Programm 4-Länderwettkampf Schiessen in Näfels 
Program 4-Country Shooting Match in Näfels 

 

Samstag / Saturday, 20. September 2025 
07:30 – ca. 12:00 Uhr 

 
07.20 Uhr Abfahrt/Departure Transport Car Lintharena -> 10m Anlage/Air Rifle range (10’ Travel time) 

 
Luftpistole P10m  60 Schuss 75 Minuten 08:00 - 09:40 Uhr 
Air pistol P10m  60 shots 75 minutes    08:00 - 09:40 am 
12 elektronische Scheiben  

 

08:00 – 08:10 10‘ Standbezug / 10' Stand cover 
08:10 – 08:25 15‘ Vorbereitung + Probeschiessen 

15' Preparation + trial shooting 
 08:25 – 09:40 75’ Wettkampfzeit / Competition time 
 

09.50 Uhr Abfahrt/Departure Transport Car 10m Anlage/Air Rifle range -> Lintharena (10’ Travel time) 

 
 

 

09.15 Uhr Abfahrt/Departure Transport Car Lintharena -> 10m Anlage/Air Rifle range (10’ Travel time) 

 
Luftgewehr G10m  60 Schuss 75 Minuten 10:00 - 11:40 Uhr Zehntelswertung 
Air rifle G10m  60 shots 75 minutes    10:00  - 11:40 am tenths rating 
12 elektronische Scheiben 

10:00 – 10:10 10‘ Standbezug / 10' Stand cover    
10:10 – 10:25 15‘ Vorbereitung + Probeschiessen 

15' Preparation + trial shooting 
10:25 – 11:40 75’ Wettkampfzeit / Competition time 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11.55 Uhr Abfahrt/Departure Transport Car 10m Anlage/Air Rifle range -> Lintharena (10’ Travel time) 
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Pistole P25 muss in 2 Ablösungen geschossen werden. / Pistol P25 must be shot in 2 stages.  

06.40 Uhr Abfahrt/Departure Transport PW’s -> Lintharena -> 25m Shooting Range (15’ travel time) 
 

1.Ablösung (1 Schütze pro Nation)  / 1st relief (1 shooter per nation) 

Pistole P25m  1. Teil Präzision: 30 Schüsse in 6 Serien zu je 5 Schüssen 
    1st part precision: 30 shots in 6 series of 5 shots each 
    07:20 Uhr Standbezug / Stand cover 

   07:30 Uhr 1. Teil Präzisionsschiessen 
     Part 1 Precision shooting 

     

    2. Teil Schnellfeuer: 30 Schüsse in 6 Serien zu je 5 Schüssen 

2nd part rapid fire: 30 shots in 6 series of 5 shots each 
08:40 Uhr Standbezug 

   08:45 Uhr 2. Teil Schnellfeuer 
 

09.05 Uhr Abfahrt/Departure Transport PW’s -> Lintharena -> 25m Shooting Range (15’ travel time) 
 

2.Ablösung (2 Schütze pro Nation)  / 2nd relief (2 shooter per nation) 

Pistole P25m  1. Teil Präzision: 30 Schüsse in 6 Serien zu je 5 Schüssen 
    1st part precision: 30 shots in 6 series of 5 shots each 
    09:40 Uhr Standbezug / Stand cover 

   09:50 Uhr 1. Teil Präzisionsschiessen 
     Part 1 Precision shooting 

     

2. Teil Schnellfeuer: 30 Schüsse in 6 Serien zu je 5 Schüssen 
2nd part rapid fire: 30 shots in 6 series of 5 shots each 
11:00 Uhr Standbezug 

   11:05 Uhr 2. Teil Schnellfeuer 
 

08.15 Uhr Abfahrt/Departure Transport Car Lintharena -> 50m Anlage/Air Rifle range (8’ Travel Time) 
 

Kleinkaliber G50m  60 Schuss 105 Min.,  je 20 kniend/liegend/stehend, in dieser Reihenfolge 

3-Stellungsmatch  60 shots 105 minutes, 20 each kneeling/lying/standing, in this order 
3-position match   15 Min, Probeschüsse plus unbeschränkt zwischen den Stellungen. 
16 elektronische Scheiben    

09:05 – 09:15 10‘ Standbezug 
         09:15 – 09:30 15‘ Probeschiessen 
    09:30 – 11:05 90‘ Wettkampf 
 

11.25 Uhr Abfahrt/Departure Transport Car Lintharena -> 50m Anlage/Air Rifle range (8’ Travel Time) 

 
Wir wünschen allen Schützinnen und Schützen bereits 
„Guet Schuss“ und eine unvergessliche Zeit in Näfels. 

 

We already wish all shooters 
“Good shooting” and an unforgettable time in Näfels. 

Kommandiert 

Commanded 

Kommandiert 

Commanded 

Kommandiert 

Commanded 

Kommandiert 

Commanded 
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Scheibenzuteilung / Target allocation 
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Fotos und Rangliste online abrufbar / Photos and ranking list available online 
 

Alle Fotos, die während des Anlasses gemacht wurden, sowie die Rangliste könnt ihr laufend 
unter dem untenstehenden Link (oder dem QR-Code) einsehen und herunterladen. 

 

All photos taken during the event and the rankings can be viewed and downloaded at any time 
via the link below (simply scan the QR code).  
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Wir bitten alle Nationen, die Fotos gemacht haben, am Abschlussabend den Stick 
mitzunehmen, damit die Fotos ausgetauscht werden können. 

 

We ask all nations that have taken photos to take the stick with them on the final evening,  
so that the photos can be exchanged. 
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